
Глава 52. Царство богов

- У меня, естественно, есть причины, чтобы иметь дело с войной. Никто больше не должен
вмешиваться. Пойми, что ты не мой главный бог, - сказал Мефисто сказал с некоторым
дискомфортом.

Дзидзо, услышав слова Мефисто, мягко улыбается, будто не проявляет никаких других эмоций:

-Но Мефисто, сейчас мы сталкиваемся со многими вещами. Вы должны знать, что угроза
Дормамму близка.

- Так позвольте мне позаботиться об этих двух малышах и мы поговорим о Дормамму, - с жаром
предложил Мефисто.

Дюм неортодоксален, он не согласился на сделку с демоном, как люди, с которыми
контактировал Мефисто. Он поставил собственное условие и сопроводил угрозой. Такой подход
явно испортил первоначальный план Мефисто, и сюжет стал разворачивался не так, как он
задумывался. Если уж на то пошло, то можно сказать, что Мефисто немного недооценил Дюма.
Или, вернее, как демон, привыкший играть с людьми, был слишком презрителен по отношению
к ним.

Прибытие Ли Цзе всё ещё больше запутало. Если выход Дюма из-под контроля был просто
ошибкой планирования, то его преследователи слишком необъяснимы, Мефисто не ожидал
такой смелости от людей.

Вдобавок, этот человек был ещё более сумасшедшим, чем Дюм. Он не собирался разрушать ад,
он задумал гораздо худшее, превратить его в бездушное место и оставить в этом состоянии на
многие тысячи лет.

Если бы Смерть знала все это, Мефисто верил, что Ли Цзе умрет очень страшной смертью. Но
в то же время и он, вероятно, будет брошен в Храм Смерти и подвергнется невообразимым
пыткам. Когда имя бога было названо в честь смерти, значение, которое оно представляло,
было путем Вселенной, или законом самой Вселенной.

- Нет, Мефисто. Я не думаю, что ты совершаешь что-то хорошее, делая это. Знаешь, это ты
поднял все неприятности, - Дзидзо остановил Мефисто. - Если бы не тот факт, что ты обманул
ту женщину, солгав ей более десяти лет назад, чтобы она отказалась от своей души в обмен на
мир и свободу страны, в которой она находилась, ничего из этого не случилось бы сегодня.

- Ты обманул ее, и ее страна не получила всего, чего она заслуживала. Вместо этого она
потеряла свою душу из-за тебя. Вот почему сегодня её сын пришел к тебе. Рискуя начать войну
и даже уничтожить ад. Мефисто, есть причина и есть последствия. Вся карма найдет свой
источник.

Слова Дзидзо вызвали у Мефисто большое беспокойство, конечно, не из-за того, что Дзидзо
говорил о причинах и последствиях и кармических препятствиях, а из-за чего-то другого.

- Ты шпионил за мной, Дзидзо! - в очередной раз Мефисто сбросил свою человеческую
маскировку и вернул демоническую форму.

Дзидзо всё ещё улыбался, но семицветный свет сокровищ на его теле был сияющим. Они сияли
так ярко, что нельзя было открыть глаза, заставляя Мефисто чувствовать себя неуютно, как



будто это было мукой - остаться под этим светом ещё на некоторое время.

- Нет, мне не нужно шпионить за тобой, Мефисто, я просто хочу докопаться до сути. Не
забывай, что я также отвечаю за Адскую сторону, и у меня есть Мерцание. В этом мире очень
мало вещей, которые можно скрыть от меня, если я хочу их знать. Конечно, самая большая
причина, по которой я могу всё это знать, в том, что ты даже не пытался держать это в секрете.

Слова Дзидзо успокоили Мефисто, но Люцифер выглядел задумчивым. Он очень внимательно и
осторожно смотрел на него.

Мефисто выглядел немного спокойнее.

- Да, я забыл об этом парне. Но это моя личная проблема. Как у Лорда Ада, у меня есть право
иметь дело с некоторыми вещами. Не говори со мной о своем дерьме о том, что все существа
равны. Знаешь, они все привыкли обманывать людей. Боги и люди принципиально разные.

Дзидзо не стал больше спорить с тем, что сказал Мефисто, он говорил спокойно и собрано:

- Я думаю, мы должны смотреть на вещи диалектически, Мефисто. Может быть, мы сможем
воспользоваться возможностью иметь дело с Дормамму, но сейчас нет ни одного Лорда Ада,
который хотел бы внести свой вклад.

Сказанное Дзидзо правда, в аду много интриг, это хорошо видно по отношениям между
Люцифером и Мефисто. Хотя в аду много сильных людей, по большей части все они
центробежные. Не тащить друг друга вниз - ладно. Но чтобы они слаженно работали вместе?
Это слишком тяжело.

- Никто не хочет вносить свой вклад, вот почему вы назначили меня президентом этого
временного совета. Я точно знаю, что вы, ребята, задумали, - слова Дзидзо были откровенно
неприемлемыми.

- А теперь, разве у нас нет лучшего варианта? Не нужно потреблять энергию любого человека.
Не будет поглощена территория, потому что она вошла в период упадка. Теперь два друга с
Земли прислали нам оружие. Разве я не думаю, что это хорошее решение?

Когда Ли Цзе услышал эту часть речи Дзидзо, он глубоко осознал тот факт, что Дзидзо был
очень мирским.

- Ты имеешь в виду использование оружия, которое они сделали? Я не думаю, что эти два вида
оружия достаточно мощны, чтобы иметь дело с демоном, который управляет темным
пространством, - сказал Мефисто.

- Ты знаешь, что мы не можем убить Дормамму, мы можем только прогнать его. Если это
получится, думаю, этого должно быть достаточно. До тех пор, пока у этих двух видов оружия
есть власть, которую, как утверждают их создатели, они имеют, - образ Дзидзо начал помногу
рушится в голове у Ли Джея.

- Так что, думаю, мы можем предложить новую сделку, Мефисто. Давайте пока отложим в
сторону вашу маленькую схему. Меня не интересует, что ты замышляешь, но если Ада больше
нет, поглощен ли он Дормамму, или взорван ими, то это не то последствие, которое мы хотим
видеть, - предложение Дзидзо заставило Мефисто на мгновение задуматься.

- Если вы не возражаете, думаю, я смогу обеспечить безопасное место для переговоров. И быть



свидетелем, чтобы обеспечить справедливость сделки, - сказал Дзидзо.

- Справедливая сделка - самая несправедливая вещь для демона, - процедил сквозь зубы
Мефисто.

Но была некоторая правда в том, что говорил Дзидзо, теперь вторжение Дормамму было
большой проблемой.

Дзидзо не обратил особого внимания на жалобы Мефисто, сложил руки и начал петь сутры.
Санскритские звуки были услышаны на небе и на земле. Бесчисленные золотые капли дождя
начали капать из золотых облаков. Перед Дзидзо Бодхисаттвой неожиданно появилась золотая
дверь, которая медленно открывалась.

Ли Цзе не знал, что сейчас делает Дзидзо Бодхисаттва. Но, похоже, Люцифер и Араши хорошо
это понимали. У Люцифера это вызывало особое волнение и ревность в сердце.

Он призывал своё божественное царство! Частное божественное царство, принадлежащее
Бодхисаттве Кшитигарбхи. Не перекрываясь с Западным Божественным Царством Чистой
Земли, полностью отделенным от Семи Драгоценных Глазурованных Божественных Царств.

Люцифер слишком хорошо знал, что это значит. Божественное Царство Небесное управлялось
Иеговой и содержало двенадцать архангелов, три тысячи ангелов и сотни тысяч самых
благочестивых верующих.

Первоначальное творение каждого из этих царств Божьих требует великого величия. А для
поддержания Царства Божьего требуется такое же огромное величие.

Так что, будь то Небо, или Асгард, или Олимп, Чистая земля Запада, или Тайку, любое из
божественных царств обладало такой же великой силой. Любое божественное царство имеет
поддержку бесчисленных верующих.

Однако Семь Сокровищ Глазированное Божественное Царство является полностью частным и
независимым божественным царством. Он был основан только Кшитигарбхи Бодхисаттвой.
Создание божественного царства никогда не может быть делом рук одного человека. Если и
был недостаток божественного царства Бодхисаттвы, то это было то, что оно было маленьким.
Очень, очень маленьким. Настолько маленьким, что внутри него можно посадить только одно
дерево. Только в тени этого дерева, покрытого глазурью, находилось божественное Царство
Бодхисаттвы.

"Неудивительно, что ходят слухи о том, что сила Бодхисаттвы велика и способна соперничать с
силой повелителя Западной Чистой Земли," - подумал Люцифер внутри себя.

- Тогда, я думаю, мы сможем спокойно поговорить о некоторых вещах. Я могу гарантировать
безопасность всех в Семи Сокровищах Глазированного Царства, - Дзидзо пригласил в своё
царство богов.

- Наверное, двум Рыцарям Злого Духа тоже лучше было бы пойти, - Дзидзо Бодхисаттва назвал
несколько человек, и Ли Цзе оказался среди них.
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